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étnicos y fondos sociales como
escritores profesionales y poeta
reconocidos, emergentes y afi-
cionados”, dijo Alarcon, autor de
once volumenes de poesia.

Agreg6 que el crecimiento de
la pagina ha sido tal que ahora
cuenta con trece moderadores y
administradores voluntarios.

Destac6 ademas la diversidad
de los participantes.

“Hay poetas mexicanos, chica-
nos, afroamericanos y asiaticos
de diversas partes del mundo...
y los publicamos en inglés, espa-
nol o en los dos idiomas”, dijo el
maestro y director del Programa
de Espanol de la Universidad de
California en Davis.

Respecto a la posibilidad de lle-
var “Poets responding to SB1070”
fuera de la red social, Alarcon
dijo que un blog —-como labloga.
blogspot.com, en donde cada mar-
tes publican cinco poemas- no
tiene el mismo acceso que tiene
Facebook.

Por ejemplo, un breve poema de
Raul Sanchez, que lee “hombres
invisibles estan parados afuera
de Home Depot, solo el viento los
conoce”, recibi6 14 comentarios y
16 ‘likes’ en solo un par de horas
en la red social.

Fenomeno que Alarcon con-
sidera un regreso a la tradicion
oral que va mas alla de las posibi-
lidades de un libro.

“Una antologia en una bibliote-
ca no va a tener mas lectores que
en Facebook”, dijo Alarcon. “Ni
tampoco ofrece las mismas posi-
bilidades de interaccion”.

Atn asi, agreg6 que esta en ne-
gociaciones con la Universidad
de Arizona para publicar un libro
con algunos de los poemas, que
sirva como testimonio de la lucha
para la posteridad.

“En cien anos la gente po-
dra leer esto y ver que habia un
sentimiento anti-inmigrante en

PARA LOS NUEVE DEL CAPITOLIO

Poema escrito por Francisco X. Alarcon dedicado a nueve estudiantes
que fueron arrestados el 20 de abril de 2010 mientras protestaban en el

Capitolio de Arizona en Phoenix contra la ley anti-inmigrante 1070.
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atencion a asuntos relacionados
con la inmigracion a nivel federal
y estatal.

“Tuvimos una lectura con 40
poetas reconocidos, como Sonia
Chavez y Martin Espada, leyendo
en solidaridad con nuestra lucha
contra leyes xenofébicas como la
10707, dijo Alarcon.

Agrego que invitaron a los con-

“La mano de obra se necesita
pero EE.UU. no acepta a los
trabajadores inmigrantes como
parte integral de la sociedad

y ahora, en el 2011, seguimos

haciendo exactamente 1o mismo”.
Francisco X. Alarcon

Fundador de la pagina de Facebook “Poets responding to SB1070”

EE.UU. y que los estados estaban
aprobando leyes anti-inmigran-
tes, pero también que habia un
grupo de poetas que no estaban
de acuerdo”.

Elpasado febrero el grupo reali-
76 un simbolico “floricanto®, una
lectura colectiva de poesia, y un
mitin en el Capitolio de EE.UU. en
Washington D.C. para llamar la

gresistas Xavier Becerra, Raul
Grijalva y Luis Gutiérrez, y a los
senadores Bernie Sanders y Bar-
bara Boxer, que son legisladores
que luchan por la aprobacion del
DREAM-Act y de una reforma mi-
gratoria integral.

Pese a que ninguno de ellos
asistio, Alarcon dijo que algunos
enviaron cartas de solidaridad.

Alarcon destaco la importancia
de la aprobacion de una reforma
migratoria integral ante la pro-
pagacion de leyes como la 1070
de Arizona en otros estados, pese
a que esta ha sido bloqueada y
declarada anti-constitucional en
cortes federales.

“Existen muchos estados ha-
ciendo leyes anti-inmigrantes
como Arizona, Georgia, Utah,
Texas y Florida, porque no ha
existido una reforma migratoria
federal”, dijo Alarcon.

Agreg6 que dichas iniciativas
son una repeticiéon de otros es-
fuerzos a través de la historia de
Estados Unidos para expulsar a
los inmigrantes e indocumenta-
dos en tiempos en los que la eco-
nomia nacional ha peligrado.

“Durante la gran depresion de
1929 miles de familias inmigran-
tes fueron forzadas a regresar a
sus paises de origen. Después en
los anos cuarenta, cuando EE.UU.
necesitaba mano de obra, vinie-
ron 3 millones de braceros, pero
tras la Segunda Guerra Mun-
dial, surgi6 en 1954 la Operacion
Wetback para echarlos”, dijo
Alarcon. “La mano de obra se ne-
cesita pero EE.UU. no acepta a los
trabajadores inmigrantes como
parte integral de la sociedad y

ahora, en el 2011, seguimos ha-
ciendo exactamente lo mismo”.

Imagenes para abrir el
dialogo estancado

¢¢ ﬁ través de mis pinturas

intento abrir un dia-

logo por las personas
que son sub-representadas y que
tienen miedo de hablar por si mis-
mas debido a su estatus migrato-
rio, a una barrera de lenguaje o a
su nivel educativo”, dijo el pintor
Jimmy Lucero.

Durante 18 meses este califor-
niano hizo una investigacion en
materia de inmigracion y produ-
jo 16 piezas para una coleccion
titulada “La Migra”, enfocada en
la dificil situacion que atraviesan
los trabajadores y estudiantes in-

documentados y sus familiares
en Estados Unidos.

Utilizando pinturas acrilicas
retratdé, por ejemplo, al lider
de derechos campesinos César
Chavez cruzando el rio; a miem-
bros del grupo vigilante ‘Minu-
temen’ vistiendo las caracteris-
ticas capuchas blancas del Ku
Klux Klan; o su propia version
de Moises partiendo el rio para
dejar pasar al otro lado a un par
de campesinos.

Lucero considera que la uni-
versalidad de las imagenes, que
no estan atadas a ningtn idioma
en especifico, puede servir para
abrir un dialogo en materia de in-
migracion hasta ahora estancado
en el Congreso de la nacion, asi
como en legislaturas estatales.
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